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Wcnonb3oBaHue 3amka Travel Sentry®
Approved no3sonsieT cOTpyAHMKaM Cyx6b!
6€30MacHOCTV OTKPLIBATL U MPOBEPSTL Balll
6arax, He NoBpexzaas ero.

Mocne oTKpPbITUS 3aMKa pa3BopayviBaeTcs
VHCMEKLVIOHHBI MHAMKATOP, NOKa3biBas,
YTO COTPYAHVIK @3pOropTa npovsseni
AocmoTp Balwero 6araxa Bo Bpems ero
peHTreHorpagr4eckoro ckaHMpoBaHus Npu
NPOXOXAEHUM KOHTPONIA Be3onacHoCTH
BbICOKONPOYHas NTast KOHCTPYKLINS,
BbIMNO/IHEHHas U3 LHKa

PaEMepbl 6araxHoro 3amKa rnos3BossoT y/J,OGHO
npogesaTb ero Yepes oTBepcTus B GEI'yHKaX
3aCTeXeK-MOMHWIA Ha CyMKax, YemogaHax naun
noptensx

CeKpeTHyto KOMBUHALIVIO KOAOBOTO BaraxHOro
3aMKa, COCTOSILLYIO 13 TpeX Ldp, MOXHO
nepeycraHaeanBeaTb No Mepe HEOGXO/J,MMO(TVI

B asponoprax CoegnHeHHbIx LLITaToB
COTPYAHVKI YNpaBAeHNs TPaHCMOPTHO
6€30MacHOCTV 1 NepcoHan, NPON3BOAALNIA
PerucTpaLmio Ha aBuapeicsl, CneunanbHo
06y4eHbl y3HaBaTb TOProByko Mapky «Travel
Sentry® Approved». im n3BectHo, 4to

6arax c 3aMKamui 3Toii MapKku paspeLuaeTcs
OCTaB/ATb 3aKPbITHIM Ha 3aMOK. COTPYAHIKA
KOHTPONS 6€30MacHOCTL, KOTOPbIE NPOBOAAT
peHTreHorpauyeckoe CkaHMpoBaHue, ymerT
pasMbIKaTk Taku1e 3aMKI NPy HEO6XOANMOCTI
[AocmoTpa 6araxa. Bnarogaps 3amkam
cuctemsl «Travel Sentry® Approved» caaHHbIN
Bamu 6arax 6bIcTpee NpoXOANT NpoBepKy
peHTreHorpagueckum ckaHnpoBaH1eM, a
COTPYAHVIK KOHTPOASt 630MacHOCTV Nput
HEOBXOAVNMOCTY MOTYT OTKPbITh 1 3aKPbITh
6araxHblii 3aMoK, He 1oMas ero. Ytobb!
BEPHYTb KPaCHBI HANKATOP B €ro UCXOAHOe
NO/OXeHMe, BOCMO/b3YiTeCk Wapykoson
PYYKOI UM APYriM HEGO/BLLMM 330CTPEHHBIM
NpeAMeTOM, YTO6b! BAABUTH MHAVKATOP
06paTHo. Mpu 3TOM 6araxHsblil 3aMOK A0KeH
HaXOANTbCS B OTKPBITOM COCTOSIHN. (CM. pic. 1)

Kak MHe HacTponTh LdpPoBYIo KOMEMHALWIO
CeKPETHOro KoAa AN KabenbHOro 6araXKHoro
3amKka cuctemsl «Travel Sentry® Approved»?

. Ha6epuTe C NOMOLLBIO LdPOBLIX ANCKOB
KOZOBOr03aMKa ero TekyLLyto KOMBMHALMIO.
B cnyuae, ecnuHoBas kombuHauma
YCTaHaBNVBAETCA B NEPBbINPa3s, BBOAUTCH
CTaHAAPTHbIN KOA,
YCTaHOBNEHHBIANPOV3BOANTENIEM MO
ymonuaxuto: 0-0-0. (cm. puc. 2)

BbITAHMTE XOMYT 3aMKa HaBepx 1 NoBepHITe
eroHa 90 rpagycos NpOTWB YacoBoW

CTpenku. (cm. puc. 3)

C ycunvem HaxmunTe Ha CkoBy 11 NoBepHIUTe
ee Ha 90 NPOTVB HacoBO CTPENKM (CM. puc. 4).

. HabepuTe HOBbI CEKPETHBIN Koz ¢
NOMOLLBIOLMGPOBLIX ANCKOB BepHUTe XOMyT
3aMKa B eroMcxofHoe NosoxeHwe. (M. puc. 5)
3anuwuTe cebe Ha byayliiee HOBYO
KOMBUHaLWIIO LGP 1 XpaHuTe ee B
HazlexHOM 11 IerKOA0CTYMHOM MecTe.

. Lindposyto KOMBUHaLMIO CeKPeTHOro
KOAA ANSi GaraxHoro 3amMka MOXHO
nepeyCTaHaBNBaTh Tak YacTo, HACkoIbKO
3T0 HEOBXOANMO.

Kak MHe y3HaTb, OTKpbIBaNM I MoiA
KOAO0BbIV GaraXHblii 3aMOK COTPYAHUKMN
THOI
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npu gocMoTpe 6araxa B aMeprKaHCKOM
asponopTy?

B ciyuae ecnm npu gocMoTpe 6araxa B
aMepUKaHCKOM a3poropTy COTPYAHIKM
YnpasneHus TpaHCMOPTHO 6e30nacHoCTU
OTKPbIBa/N KOAOBbIV GaraxHblii 3aMoK, B
HWXHel YacTu 6araxHoro 3amka 6yzeT BraeH
KpacHbI MHAMKaTOP. YTO6bI BEPHYTL KpacHbI
VHAVKATOP B €ro NCXOAHOE MOMOXEHMe,
BOCMO/b3YATECH LWAPVKOBOW PyUKOW Uan
APYTUM HeBO/bLUVM 3a0CTPEHHBIM NPeAMETOM,
UTO6bI BAABNTL UHAMKATOP 06paTHO. Mput

3TOM 6araxHbiil 3aMOK [J0/XXEH HAXOAUTLCS B
OTKPbITOM COCTOSIHWM. (CM. purc. 1)
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Using this Travel Sentry® Approved lock allows
your luggage to be unlocked and inspected by
security authorities without damage.

Inspection indicator deploys after lock is
opened, indicating that security screeners
have inspected your baggage

Durable cast zinc construction

Sized to fit through locking zipper sliders on
luggage and briefcases

Three-digit combination can be reset
as needed

Transportation Security Administration
screeners and airline check-in staff at airports
in the United States are trained to recognize
the Travel Sentry® Approved mark. They un-
derstand that baggage with locks displaying
this mark are permitted to remain locked.
Screeners are able to open these locks in the
event that the baggage must be inspected.
With Travel Sentry® Approved locks, checked
baggage can be screened faster, without
having to destroy the locks.

To return the red indicator to its original
position, use a pen or other small pointed
object to push it back into place while the lock
is unlocked. (see fig. 1)

How do | set my Travel Sentry® Approved
Lock combination?

. Locate the combination dials on the lock
and enter the current combination. When
setting the combination for the first time,
enter the preset combination 0-0-0.

(see fig. 2)

. Pull up the shackle and turn it 90 degrees
counter clockwise to align with the notch
on the lockbody. (see fig. 3)

. Press the shackle down firmly and turn
90 degrees counterclockwise. (see fig. 4)

. Using the dials, enter the new combination.
Return the shackle back to the original
position. (see fig. 5)

. Record the new combination in a secure,
easy-to-find place.

. Lock combination can be reset as often as
needed.
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How do I know if Transportation Security
Admini i have

opened my lock?

If TSA screeners have opened the lock, the
red indicator on the bottom of the lock will

be visible. To return the red indicator to its
original position, use a pen or other small
pointed object to push it back into place while
the lock is unlocked. (see fig. 1)
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L'utilisation de ce cadenas Travel Travel
Sentry® Approved permet a votre bagage
d'étre déverrouillé et inspecté sans dommage
par les autorités de sécurité.

Le voyant d’inspection s’affiche une fois le
cadenas ouvert, vous indiquant que les
agents de sireté ont inspecté votre bagage

Construction résistante en zinc moulé

Dimensionné pour s’adapter parfaitement aux
curseurs verrouillables des fermetures éclair
qui équipent les bagages et serviettes

La combinaison a trois chiffres peut étre
reprogrammée aussi souvent que nécessaire

DE

Ein mit Travel Sentry® Approved Schloss
ausgestattetes Gepéackstiick kann ohne
Beschéadigung von den Sicherheitsbehdrden
gedffnet und Uberpriift werden.

Die Offnungs-Kontrollanzeige st nach Off-
nung des Schlosses aus und zeigt an, dass
Ihr Gepéck von den Sicherheitsbehérden
kontrolliert wurde

Strapazierfahige Zinkgusskonstruktion

Passt durch abschliessbare Reissverschluss-
schieber an Taschen und Koffern

Die aus drei Ziffern bestehende Kombination
lasst sich bei Bedarf zuriicksetzen
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El uso de este candado Travel Sentry® Appro-
ved permite que su equipaje sea abierto e
inspeccionado sin dafios por las autoridades
de seguridad.

El indicador de inspeccion queda a la vista
tras la apertura de su maleta indicando que
los inspectores de seguridad han controlado
su equipaje

Construccion durable de fundicion de zinc

Por sus dimensiones, puede usarse en las
cremalleras de cierre de maletas y maletines

La combinacion de tres digitos se puede
modificar en todo momento.
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L'usare questo lucchetto Travel Sentry® Ap-
proved consente ai bagagli di essere sbloccati
e ispezionati dalle Autorita di Sicurezza senza
alcun danno.

Lindicatore d’ispezione si attiva dopo I'aper-
tura del lucchetto, segnalando cosi I'avvenuto
controllo del bagaglio da parte degli addetti
alla sicurezza

Resistente struttura in fusione di zinco

Misure adatte a passare attraverso i cursori
predisposti per lucchetto delle cerniere di
bagagli e cartelle

Combinazione a tre cifre resettabile a piacere

Dans les aéroports américains, les agents

de la TSA (Transportation Security Adminis-
tration) et le personnel d’enregistrement des
compagnies aériennes sont formés a recon-
naitre la marque Travel Sentry® Approved.

lls savent que les bagages munis de cadenas
arborant cette marque sont autorisés a rester
verrouillés. Les agents sont en mesure d’ou-
vrir ces cadenas si une inspection s’avérait
nécessaire. Avec les cadenas Travel Sentry®
Approved, les bagages enregistrés peuvent
étre contrélés plus rapidement, sans qu'il soit
nécessaire d'endommager les cadenas.

Pour restaurer la position initiale du voyant
rouge, utilisez un stylo ou un autre petit objet
pointu pour le remettre en place lorsque le
cadenas est ouvert. (cf. ll. 1)

Ci régler la inai de mon
cadenas a Travel Sentry® Approved?

. Repérez les molettes de combinaison

sur le cadenaset entrez la combinaison
actuelle. Si vous réglez la combinaison
pour la premiére fois, entrez la combinai-
son prédéfinie 0-0-0. (cf. ill. 2)

Soulevez I'anse et faites-la pivoter a 90
degrés dansle sens inverse des aiguilles
d’une montre pourl’aligner avec I'encoche
du boitier du cadenas. (cf. ill. 3)

Enfoncez a fond I'anse et tournez a 90
degrés dans lesens inverse des aiguilles
d’'une montre. (cf. ill. 4)

Entrez la nouvelle combinaison en utilisant
lesmolettes. Ramenez I'anse dans sa
position initiale. (cf. ill. 5)

Notez la nouvelle combinaison dans

un endroit sir et facile a retrouver.

La combinaison du cadenas peut

étre reprogrammée aussi souvent

que nécessaire
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Comment puis-je savoir si les agents de la
TSA (Transportation Security Administra-
tion) ont ouvert mon cadenas?

Si les agents TSA ont effectivement ouvert
votre cadenas, vous verrez apparaitre un
voyant rouge au bas du cadenas. Pour
restaurer la position initiale du voyant rouge,
utilisez un stylo ou un autre petit objet pointu
pour le remettre en place lorsque le cadenas
est ouvert. (cf. ill. 1)

Das Kontroll- und Abfertigungspersonal an
US-amerikanischen Flughéfen achtet auf
das Hinweissymbol Travel Sentry® Approved.
Es ist dort bekannt, dass Gepackstiicke mit
diesem Symbol verschlossen bleiben diirfen.
Wenn das Gepéack dennoch kontrolliert
werden muss, ist das Personal in der Lage,
diese Schibsser zu 6ffnen. Mit Travel Sentry®
Approved zertifizierten Schiéssern kann be-
reits abgefertigtes Gepack schneller und ohne
Zerstérung der Schlésser kontrolliert werden.

Schieben Sie den roten Ring bei gedffnetem
Schloss mit einem Stift oder einem anderen
spitzen Gegenstand wieder in seine urspriing-
liche Position zuriick. (siehe Abb. 1)

Einstellen der Kombination am Travel
Sentry® Approved Schloss

1. Geben Sie an den Kombinationsrédchen
am Schloss die aktuelle Kombination ein.
Bei erstmaliger Eingabe ist die werkseitig
voreingestellte Kombination 0-0-0 einzuge
ben. (siehe Abb. 2)

. Ziehen Sie den Bligel hoch und drehen Sie

ihn um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn,

um ihn mit der Nut am Schlossgehause

auszurichten. (siehe Abb. 3)

Driicken Sie den Buigel fest nach unten und

drehen Sie ihn um 90 Grad gegen den

Uhrzeigersinn. (siehe Abb. 4)

. Geben Sie Uber die Kombinationsradchen

die neue Kombination ein und schieben

Sie den Biigel in die Ursprungsposition

zurlick. (siehe Abb. 5)

Notieren Sie sich die Kombination und

bewahren Sie sie an einem sicheren Ort

auf, wo Sie sie leicht wiederfinden.

Die Kombination lasst sich beliebig oft

zuriick setzen.

N

w

~

o

o

Wie kann ich wissen ich, ob das Sicher-
heitspersonal am Flughafen (TSA) mein
Schloss gebffnet hat?

Wenn TSA-Sicherheitspersonal das Schloss
gedffnet hat, wird ein roter Ring am Boden
des Schlosses sichtbar. Schieben Sie den
roten Ring bei ge6ffnetem Schloss mit einem
Stift oder einem anderen spitzen Gegenstand
wieder in seine urspriingliche Position zuriick.
(siehe Abb. 1)

Los inspectores de la Transportation Security
Administration y el personal de facturacion
de las aerolineas en los aeropuertos de los
EE.UU. estan capacitados para reconocer la
marca Travel Sentry® Approved y saben que
el equipaje cuyos candados la llevan puede
permanecer cerrado. Los inspectores pueden
abrir estos candados si deben controlar el
contenido del equipaje. Con los candados
Travel Sentry® Approved, el equipaje se puede
controlar més rapidamente sin necesidad de
destruir los candados.

Para volver a colocar el indicador rojo en su
posicion inicial, empuijelo hacia atras con un
boligrafo u otro objeto pequefio con punta
mientras el candado esta abierto. (fig. 1)

¢ Como puedo ajustar la combinacién de
mi candado con Travel Sentry® Approved?

1. Introduzca los niameros de la combinacion
actualen los selectores para la combina-
cion del candado. La primera vez debera
introducir la combinacién preajustada 0-0-0.
(fig. 2)

Levante la horquilla y girela 90 grados en
sentidoantihorario para alinearla con la
ranura en el cuerpodel candado. (fig. 3)
Empuije la horquilla firmemente hacia
abajo y girela 90 grados en sentido
antihorario. (fig. 4)

. Introduzca la nueva combinacion con el
selector denumeros. Regrese la horquilla
a la posicion inicial. (fig. 5)

Guarde la nueva combinacion en un
lugar seguro y donde pueda encontrarla
facilmente.

Usted puede cambiar la combinacion

del candado tantas veces como sea
necesario.
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¢ Como puedo saber si los inspectores de
la Transportation Security Administration
(TSA) han abierto mi candado?

Si los inspectores de la TSA han abierto el
candado, el indicador rojo en la parte inferior
del candado esta a la vista. Para volver a
colocar el indicador rojo en su posicion inicial,
empljelo hacia atras con un boligrafo u

otro objeto pequefio con punta mientras el
candado esta abierto. (fig. 1)

Gli addetti alla sicurezza aeroportuale e il
personale addetto al check-in negli aeroporti
statunitensi sono addestrati per riconoscere il
marchio Travel Sentry® Approved. Essi sanno
che i bagagli muniti di serratura con questo
marchio possono rimanere chiusi a chiave.
Gli addetti alla sicurezza sono in grado di
aprire queste serrature, qualora sia necessa-
rio ispezionare il bagaglio. Le chiusure Travel
Sentry® Approved consentono di esaminare il
bagaglio piu rapidamente, senza danneggiare
la serratura.

Per riportare I'indicatore rosso nella sua
posizione originaria, usare una penna o un
altro piccolo oggetto appuntito per premerlo
in posizione quando il lucchetto & aperto.
(ved. fig. 1)

Come si imposta la combinazione del
lucchetto Travel Sentry® Approved?

. Sul selettore per la combinazione della
serratura,inserire la combinazione attuale.
Se la combinazioneviene impostata per la
prima volta, inserire lacombinazione
predefinita 0-0-0. (ved. fig. 2)

Sollevare il gambo del lucchetto e ruotarlo
di 90 gradiin senso antiorario per allinearlo
con lintaglio sullucchetto stesso.

(ved. fig. 3)

Adesso premere energicamente il gambo
verso ilbasso e ruotarlo di 90 gradi in
senso antiorario. (ved. fig. 4)

Usando il selettore numerico, inserire la
nuova combinazione. Riportare il gambo
nella suaposizione originaria. (ved. fig. 5)
Annotare la nuova combinazione in un
luogo sicuro e facile da trovare.

La combinazione della chiusura puo
essere resettata a piacere.
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Com’e possibile accertare se gli addetti
alla sicurezza aeroportuale hanno aperto
il lucchetto?

Se gli addetti alla sicurezza aeroportuale
hanno aperto il lucchetto, sara visibile
I'indicatore rosso alla base del lucchetto.
Per riportare I'indicatore rosso nella sua
posizione originaria, usare una penna o un
altro piccolo oggetto appuntito per premerlo
in posizione quando il lucchetto & aperto.
(ved. fig. 1)
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O uso deste cadeado Travel Sentry® Approved
permite que sua bagagem seja aberta e
inspecionada sem danos pelas autoridades
de seguranga.

O indicador de inspecgao é activado depois
de o aloquete estar aberto, indicando que os
revistadores inspeccionaram a sua bagagem

Solida construgao de zinco fundido

Dimensionado para caber através dos curso-
res dos fechos-éclair na bagagem e pastas

A combinagdo com trés digitos pode ser
reajustada conforme for necesséario

Os revistadores da Administragéo de
Seguranga dos Transportes e o pessoal do
check-in nos aeroportos dos Estados Unidos
s&o treinados para reconhecer a marca
Travel Sentry® Approved. Eles sabem que

a bagagem com os aloquetes que exibem
esta marca pode permanecer fechada. Os
revistadores podem abrir estes aloquetes no
caso de a bagagem ter de ser inspeccionada.
Com os aloquetes Travel Sentry® Approved, a
bagagem controlada pode ser revistada mais
rapidamente, sem haver necessidade de
destruir os aloquetes.

Para levar outra vez o indicador para a sua
posigao original, usar uma caneta ou outro
objecto pontiagudo pequeno para o empurrar
de volta para a posi¢do enquanto o aloquete
esta desbloqueado. (ver fig. 1)

Como é que ajusto a combinagao de fecho
do meu Aloquete Travel Sentry® Approved?

. Localize os mostradores de combinagéo
noaloquete e insira a combinag&o actual.
Ao ajustar acombinagéo para a primeira
vez, insira a combinagaopré-ajustada 0-0-0.
(ver fig. 2)

. Levante a argola e rode-a 90 graus no
sentido contréario dos ponteiros do relégio
para alinhar com o entalhe no corpo do
aloquete. (ver fig. 3)

3. Empurre a argola firmemente para baixo e
rode-a 90 graus no sentido contrario dos
ponteiros dorelégio. (ver fig. 4)

4. Usando os mostradores, insira a nova
combinagéo. Leve a argola de volta a
posicao original. (ver fig. 5)

. Registar a combinag&o nova num local

seguro e facil de encontrar.

A combinagéo de fecho do aloquete pode

ser reajustada tantas vezes quantas forem

necessarias.

N

o

o

Como é que sei se os revistadores da
Administragao de Seguranca dos Trans-
portes (AST) abriram o meu aloquete?

Se os revistadores da AST tiverem aberto o
aloquete, o indicador vermelho na base do
aloquete ficara visivel. Para levar outra vez
o indicador para a sua posigao original, usar
uma caneta ou outro objecto pontiagudo
pequeno para o empurrar de volta para a
posigao enquanto o aloquete esta desblo-
queado. (ver fig. 1)
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fig. 4

fig. 3

fig. 5





